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HOOFDSTUK I

Algemene bepaling

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

HOOFDSTUK II

Wijzingen aan de gecoördineerde wetten van
12 januari 1973 op de Raad van State

Art. 2

§ 1. Artikel 30, § 2, tweede lid, van de wetten op de
Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, ver-
vangen bij wet van 18 april 2000, wordt aangevuld met
de volgende zin:

«De beroepen tegen beslissingen als bedoeld in arti-
kel 6 van de wet van ... betreffende de verzekering te-
gen schade veroorzaakt door terrorisme worden be-
schouwd als zaken die slechts korte debatten met zich
brengen.»

§ 2. Artikel 30, § 2, van de wetten op de Raad van
State, gecoördineerd op 12 januari 1973, vervangen bij
de wet van 18 april 2000 en gewijzigd bij de wet van
15 september 2006 tot hervorming van de Raad van
State en tot oprichting van een Raad voor Vreemde-
lingenbetwistingen wordt aangevuld met de volgende
zin:

«De beroepen tegen de beslissingen als bedoeld in
artikel 6 van de wet van ... betreffende de verzekering
tegen schade veroorzaakt door terrorisme worden be-
schouwd als zaken die slechts korte debatten met zich
brengen.»

Art. 3

Artikel 2, § 1, treedt in werking op de datum waarop
de wet van ... betreffende de verzekering tegen schade
veroorzaakt door terrorisme in werking treedt.

Indien evenwel op de in het eerste lid bedoelde da-
tum de wijziging van artikel 30, § 2, van de gecoördi-
neerde wetten op de Raad van State bij de wet van
15 september 2006 tot hervorming van de Raad van,
State en tot oprichting van een Raad voor
Vreemdelingenbetwistingen in werking zal zijn getreden,
houdt artikel 2, § 1, op uitwerking te hebben en treedt
artikel 2, § 2, in werking. Indien op de in het eerste lid

CHAPITRE PREMIER

Disposition générale

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 77
de la Constitution.

CHAPITRE II

Modifications aux lois coordonnées du
12 janvier 1973 sur le Conseil d’État

Art. 2

 § 1er. L’article 30, § 2, alinéa 2, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, remplacé par la
loi du 18 avril 2000, est complété par la phrase suivante:

«Les recours contre des décisions visées à l’article 6
de la loi du ... relatif à l’assurance contre les dommages
causés par le terrorisme sont considérés comme des
affaires qui n’appellent que des débats succincts.»

§ 2. L’article 30, § 2, des lois sur le Conseil d’État,
coordonnées le 12 janvier 1973, remplacé par la loi du
18 avril 2000 et modifié par la loi du 15 septembre 2006
réformant le Conseil d’État et créant un Conseil du con-
tentieux des Étrangers est complété par la phrase sui-
vante:

«Les recours contre des décisions visées à l’article 6
de la loi du ... loi relatif à l’assurance contre les domma-
ges causés par le terrorisme sont considérés comme
des affaires qui n’appellent que des débats succincts.»

Art. 3

L’article 2, § 1er, entre en vigueur à la date d’entrée
en vigueur de la loi du ... relative à l’assurance contre
les dommages causés par le terrorisme.

Toutefois, si la modification de l’article 30, § 2, des
lois coordonnées sur le Conseil d’État par la loi du
15 septembre 2006 réformant le Conseil d’État et créant
un Conseil du contentieux des Etrangers est entrée en
vigueur à la date visée à l’alinéa 1er, l’article 2, § 1er,
cessera de produire ses effets et l’article 2, § 2, entrera
en vigueur. Si la modification de l’article 30, § 2, précité,
n’est pas encore entrée en vigueur à la date visée à
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bedoelde datum de wijziging van het genoemde artikel
30, § 2, nog niet in werking zal zijn getreden, treedt ar-
tikel 2, § 2, in werking op het ogenblik waarop de be-
doelde wijziging in werking zal treden.

l’alinéa 1er, l’article 2, § 2, entrera en vigueur le jour de
l’entrée en vigueur de la modification visée».

Bruxelles, le 15 février 2007

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 15 februari 2007

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman DE CROO

Robert MYTTENAERE
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